Ubersicht Innenmaf Walker Active

1. Verwende diese Ubersicht, um die richtige GréRe fiir dein Tier zu
bestimmen.

2. Lege das Blatt auf eine ebene und feste Unterlage. Stelle dein Tier
mit der Vorder- oder Hinterpfote auf die eingezeichneten
Quadrate, um die breiteste Stelle der Pfote zu messen. Hebe dazu
die jeweils andere Pfote an, um das Gewicht komplett auf die zu
messende Pfote zu verlagern.

3. Anhand der Ubersicht und der Bezeichnung der einzelnen
Quadrate kannst du erkennen, welche Grof3e fiir dein Tier die
Richtige ist.

Hinweise: Sollte die Pfote deines Tieres zwischen zwei Gréf3en liegen
oder verbunden sein, verwende die nachstgré3ere Grof3e. Kontrolliere
die Pfoten regelmaig. Besonders im Bereich von Daumen-/Wolfskral-
le kann es leicht zu Scheuer- oder Druckstellen kommen. Diese
Bereiche missen eventuell zusatzlich gepolstert werden.

@& Overview of inner measurements Walker Active

1. Use this overview to find the right size for your pet.

2. Place the paper on an even level surface. Place your pet's front
and back paws on the marked squares in order to measure the
widest part of the paws. Lift the other paw so that the weight is
fully on the paw you are measuring.

3. Using the overview and the markings in the squares you can find
the correct size for your pet.

Important: Should the size of your pet's paw be between two sizes or
be bandaged, please use the next larger size. Check the paw regularly.
Particularly the area around the dew claw is prone to develop

abrasions or pressure sores. This area might need to get extra padding.

Tableau général des taille Walker Active

1. Utilisez ce tableau pour trouver la bonne taille.

2. Placez la feuille sur une surface de méme niveau. Placez une patte
avant et arriére de votre animal sur les carrés déja marqués, pour
mesurer l'écartement le plus large entre les pattes. Déplacez
l'autre patte pour que le poids de votre animal soit totalement
sur la patte que vous mesurez.

3. Utilisez le tableau et les marquages des carrés pour trouver la
bonne taille pour votre animal.

Important: Si la taille de la patte de votre animal se situe entre deux
tailles, ou si elles sont bandées, utilisez la taille la plus grande. Vérifiez
la patte réguliérement. En particulier la zone autour de la griffe de
rosée qui est sujette au développement des lésions et escarres. Cette
partie peut nécessiter un rembourrage supplémentaire.

@D Overzicht van interne afmetingen Walker Active

1. Gebruik dit overzicht om de juiste maat voor uw huisdier te bepalen.

2. Leghet blad op een vlakke en stevige ondergrond. Plaats de voor- of
achterpoot van uw huisdier op de gemarkeerde vierkanten om het
breedste deel van de poot te meten. Til hiervoor de andere poot op
om het gewicht volledig over te brengen op de te meten poot.

3. Aande hand van het overzicht en de etikettering van de individuele
vierkanten kun je bepalen welke maat de juiste is voor jouw huisdier.

Tips: Valt de pootmaat van uw dier tussen twee maten in of zit er
verband omheen, neem dan de eerstvolgende maat. Kijk de poten
regelmatig na. Vooral bij de wolfsklauw kunnen er vrij snel schuur- en
drukplekken ontstaan. Hier dient eventueel een extra bescherming te
worden aangebracht.

(™ Tabella generale delle taglie Walker Active

1. Utilizzate la tabella stampata sul foglio per trovare la giusta taglia
per il vostro cane.

2. Utilizzate il foglio test per trovare la giusta taglia per il vostro cane.

3. Posizionate il foglio su una superficie piana. Fate appoggiare al
vostro cane sia la zampa anteriore che quella posteriore nei riquadri
contrassegnati e cercate di misurare la parte pit ampia di ciascuna
zampa. Sollevate una zampa e poi l'altra in modo che il peso ricada
completamente sulla zampa che state misurando. Utilizzando il
foglio ed i riferimenti sui riquadri, troverete la giusta taglia del vostro
animale.

Istruzioni importanti: Nel caso in cui la zampa del vostro cane sia
compresa tra due taglie o sia bendata, vi suggeriamo di scegliere una
misura piti grande. Controllare regolarmente le zampe soprattutto nella
zona attorno agli speroni in quanto tende a sviluppare abrasioni o piaghe
da decubito. Queste zone potrebbero aver bisogno di una maggiore
imbottitura.

& Oversikt 6ver inre mitningar Walker Active

1. Anvand den har 6versikten for att hitta ratt storlek for ditt husdjur.

2. Placera papperet pa en jamn och plan yta. Placera ditt husdjurs
fram- och baktassar pa de markerade rutorna for att mata den
bredaste delen av tassarna. Lyft den andra tassen sa att vikten ligger
helt pa den tass som du méter.

3. Med hjalp av 6versikten och markeringarna i rutorna kan du hitta
ratt storlek for ditt husdjur.

Viktigt: Om storleken for ditt husdjur hamnar mellan tva storlekar,
rekommenderar vi att du anvander den storre. Kontrollera regelbundet
hundens tassar. Speciellt omradet runt sporren, da det latt kan uppsta
notningar eller trycksar. Detta omrade kan ibland behdva extra
vaddering.
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& Visién general de las medidas interiores
Walker Active

1. Utiliza esta vista general para encontrar el tamafio
adecuado para tu mascota.

2. Coloca el papel sobre una superficie plana. Coloca las
patas delanteras y traseras de tu mascota en los
cuadrados marcados para medir la parte mas ancha
de las patas. Levanta la otra pata para que el peso
recaiga totalmente sobre la pata que esta midiendo.

3. Utilizando la vista general y las marcas de los
cuadrados podras encontrar la talla correcta para tu
mascota.

Importante: Si el tamafio de la pata se ubica entre dos
tallas o lleva un vendaje, se aconseja la siguiente talla mas
grande. Las patas deben revisarse con regularidad.
Particularmente en la zona del espoldn pueden surgir
areas de presion y picor. Es posible que estas zonas
necesiten acolcharse en mayor medida.

0630p BHYTPEHHUX M3MEpeHMUI
Walker Active

1. Bocnonb3yiiTecb 3TUM 0630pOM, 4TO6bI NOA06PaThL
NoAXOAALLMIA pa3Mep A/ Ballero nMToMua.

2. TonoxuTte 6ymary Ha poBHYIO MOBEPXHOCTb.
MomecTuTe NepesHMe 1 3a4HWeE Aarbl TMTOMLA Ha
OTMeyeHHble KBaApaThl, 4TO6bl N3MepUThL CaMyto
LWIMPOKY!0 YacTb nan. MogHuMuTe 4pyryto nany,
4TO6bI BEC MONHOCTbIO HAXOAW/ICA Ha N3MepAEeMON
nane.

3. Vcnonb3ys 0630p M MapKUPOBKU Ha KBagpaTax, Bbl
CcMoeTe nogobpaTb NpaBU/bHbIN pasMep As
nuTomua.

BaxHo: EC/1 CHATbIE C MUTOMLLA MEPKUN HAXOAATCA MeXAY
ABYMsA pa3MepaMu, WK ero nana nepesssaHa, Bbibepute
60/1bLWNI pa3mep. PerynspHo ocMaTpuBaiiTe nany
nutoMua. O6aacTb BOKpYF NpU6bLIIOro Nasiblia CKNAOHHA K
MOAB/IEHNIO HATEPTOCTEN UM A3B, TaM MOXET NOABUTLCA
BOCMasieHue.

Tabela de tamanhos Walker Active

1. Utilize esta tabela para encontrar o tamanho certo
para o seu animal de estimacao.

2. Coloque o papel numa superficie plana. Coloque as
patas dianteiras e traseiras do animal nos quadrados
marcados, de forma a medir a parte mais larga das

102025 | 70660

patas. Levante a outra pata de modo a que o
peso fique totalmente sobre a pata que esta a
medir.

3. Utilizando a tabela e as marcas nos quadrados,
pode encontrar o tamanho correto.

Importante: Se a pata do animal estiver entre dois
tamanhos ou se estiver ligada, escolher o tamanho
maior. Verifique regularmente a pata. A area a volta
da garra é susceptivel de sofrer irritacdo ou feridas de
pressdo. Esta area pode necessitar de um refor¢o
extra.

Przeglad wymiaréw wewnetrznych
Walker Active

1. Skorzystaj z tego przegladu, aby dobra¢
odpowiedni rozmiar dla swojego pupila.

2. Umies¢ kartke na réwnej, twardej powierzchni.
Ustaw przednig i tylna tape zwierzecia na
oznaczonych kwadratach, tak aby zmierzy¢ ich
najszerszg cze$¢. Unies jedna tape, aby caty ciezar
spoczywat na mierzonej tapie.

3. Na podstawie przegladu i oznaczen w kwadra-
tach mozesz tatwo znalez¢ wtasciwy rozmiar dla
swojego pupila.

Wazne: Jesli rozmiar tapy zwierzaka wypada
pomiedzy dwoma rozmiarami butéw lub jesli tapa
jest zabandazowana nalezy zawsze uzy¢ wigkszego
rozmiaru. Nalezy regularnie sprawdzac stan tapy. W
szczegolnosci obszar wokét "wilczego pazura” jest
podatny na powstawanie otar¢ lub odciskow. Ten
obszar moze wymagac¢ dodatkowego wyscietania.

> Piehled vnitfnich méieni Walker Active

1. Pomoci tohoto prehledu najdete spravnou
velikost pro svého mazlicka.

2. Umistéte papir na rovny povrch. Umistéte predni
a zadni tlapky vaseho zvifete na vyznacené
Ctverce, abyste zméfili nejsirsi ¢ast tlapek.
Zvednéte druhou tlapku tak, aby vaha byla plné
na tlapce, kterou méfite.

3. Pomoci prehledu a znacek ve ¢tvercich zjistite
spravnou velikost pro vase zvife.

Dulezité: Je-li velikost tlapky zvifete mezi dvéma
velikostmi nebo je bandaZovéna, pouzijte prosim
dalsi vétsi velikost. Pravidelné kontrolujte tlapku.

Obzvlasté oblast okolo pasparku je nachylna k tvorbé
odrenin nebo otlakd. Tato oblast mliZze vyzadovat
dalsi polstrovani.

Oversigt over indvendige dimensioner
Walker Active

1. Brug denne oversigt til at finde den rigtige
storrelse til dit kaeledyr.

2. Placer arket pa en flad og fast overflade. Placer
dit kaeledyrs for- eller bagpote pa de markerede
felter for at male den bredeste del af poten. Loft
den anden pote for at overfere vaegten helt til
den pote, der skal males.

3. Oversigten og maerkningen af de enkelte felter
hjeelper dig med at afgare, hvilken storrelse der
passer til dit kaeledyr.

Obs.: Hvis dyrets pote ligger mellem to storrelser,
eller i tilfeelde af at der er lagt forbinding pa dyrets
pote, veelg venligst den starre sterrelse. Kontroller
jeevnligt poterne. Iszer ved ulvekloen kan der nemt
opsta tryk- eller slidesar. Det er under omstaendighe-
der ngdvendigt med ekstra polstring i disse omrader.

G® Prehlad vnatornych merani
Walker Active

1. Pomocou tohto prehladu najdes spravnu velkost
pre svojho domaceho milacika.

2. Papier poloz na rovny povrch. Poloz predné a
zadné labky tvojho domaceho maznacika na
vyznacené Stvorce a zmeraj najsirsiu cast labiek.
Druht labku zdvihni tak, aby bola vaha tplne na
meranej labke.

3. Pomocou prehladu a znaciek na Stvorc¢ekoch
mozes najst spravnu velkost pre svojho
domaceho milacika.

Upozornenie: Ak je labka vasho domaceho maznadi-
ka medzi dvoma velkostami alebo musi byt
obviazand, poufZite dalSiu vacsiu velkost. Labky
pravidelne kontrolujte. M6ze lahko dojst k odieraniu

alebo otlaceniu, najma v oblasti palca/vl¢ieho pazira.

Tieto oblasti mézu vyzadovat dalsie ¢alinenie.
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@ Ornspg BHYTPILHIX po3Mipis
Walker Active

1. CkopucTaiTecs LM ornsaoM, wob nigiopatu
NpaBUbHWIA PO3MIP A/ BALIOTO yAto61eHLA.

2. TloknagiTe nanip Ha pisHy nosepxHto. Moknaaits
nepeAHIo i 334HI0 anu BaLoro yobaeHUA Ha
po3MiyeHi KBagpaTh, o6 BUMIPATW HaAWKMPLLY
YacTuHy nanu. MigHIMITb iHWY nany Tak, wob
Bara NOBHICTIO Npunana Ha nany, AKy By
BUMipIO€TE.

3. BMKOpWUCTOBYIOUM OrNAj | MapKyBaHHA B
KBagpaTax, B1 3MOXeTe nigibpaTi npaBuabHUI
pO3Mip AnA Baworo yabaeHuA.

BkasiBKa: fIKLL0 nana BaLoi TBAPUHMN 3HAXOANTLCA
MiX ABOMa po3MipamMu abo 3abnHTOBaHa,
BUKOPUCTOBYITE 6inbluMi po3Mip. PerynspHo
ornaganTe nanvu. MoxyTb nerko 3'aBUTUCA CRiau Big
HaTupaHHA abo TUCKY, 0co611BO B 061aCTi BEIMKOIO
nanbua/BOBYOro Kirta. Y LMX AiNAHKAX, MOX/MBO,
CNiJ, BAKOPUCTOBYBATH f,0aTKOBY NiZKNAAKY.

@Y Belsé méretek attekintése
Walker Active

1. A méretattekintés segit megtaldlni a megfelels
méretet kedvence szamara.

2. Helyezze a papirt egyenes feliiletd, sik teriiletre.
Helyezze kedvencének elsé és hatsé mancsat a
megjelolt négyzetekre, hogy kedvence
mancsanak legszélesebb részét mérje meg.
Emelje fel kedvence masik mancsat Ugy, hogy a
sulya teljesen a megmérendé mancsra nehezed-
jen.

3. Az attekintés és a négyzetekben lévé jelolések
segitségével keresse meg a megfelel6 méretet
kedvence szamara.

Megjegyzés: Hasznalja inkabb a nagyobb méretet,
ha kedvence mancsa két méret kozott van, ill. kotés
talalhaté rajta. Rendszeresen ellendrizze a mancso-
kat. A hiivelykujj/farkaskorém teriiletén kdnnyen
keletkezhet surlédasos vagy nyomasos sériilés. Itt
tovabbi parnazasra lehet sziikség.



